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Basic Operation

Power On
Press Power button for around 2 seconds and the device will start up and display the lock screen. Slide up to
unlock the device, if needs password or pattern, please input them to unlock device.

Power Off / Restart
Press Power button for around 2 second and choose Power off in the popup, or choose Restart to re-boot the
device.

Standby
When the device is working, press Power button shortly to shut the screen and it goes into standby mode.
Press Power button again to awake the device, and slide the lock to continue.

Volume +/ -
At most interfaces, the volume buttons are used to adapt sound. At some interfaces, the volume buttons can
be used to switch between selections, or zoom in / out, or take a picture.

Deep Care

e Notification Bar: At the top of screen.
It displays time, battery, Wi-Fi signals, and notification icons or previews, etc.
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e Notification Panel: Slide down from Notification Bar.
It displays switchers of functions and notifications. Tap the switchers to turn ON/OFF functions. Tap the
notifications to open it, or slide it leftwards quickly to clear the notification. You can also slide the notification

leftwards or rightwards slowly, and click ® to delay the notification, or click * to set notification type.
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e Navigation Button: At the bottom of screen.

Back Button

- Tap it to go to the previous page.
- Home
L

Tap it to go to Home Screen.

Recent Task

Tap it to view recent tasks. Tap the task
frame to open it, or long press it to
remove from list.

e Google Search Widget: Tap the Widget to input keywords or tap the ¥ icon for voice search (need

network).
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e Enter App Menu: At Home Screen, slide up to enter App menu, in which you can view all Apps list and
search Apps.

e Add Home Screen Apps: You can add App icon to Home Screen from App menu by long pressing App icon
and move to Home Screen before loosen your finger. Click App icon to open it. Long press App icon to see
most used functions and choose one to open.

® Remove Home Screen Apps: Long press App icon and move to top of screen to remove it.

e Home Screen Settings: Long press blank area of Home Screen, you can set WALLPAPERS, WIDGETS and
SETTINGS from pop-up options.
Tap SETTINGS and make general Home Screen settings.

e Set Wallpaper: Long press blank area of Home Screen, choose WALLPAPERS, and choose a way to open
wallpapers. After choose a picture, tap Set wallpaper, set wallpaper as Home screen, or Lock screen, or Home
screen and lock screen.

e Add Widgets to Home Screen: Long press blank area of Home Screen, choose WIDGETS, and press a
widget and move to Home Screen before loosen your finger.

e Home Screen Pages: Long press a widget or App icon on Home Screen, and move to left or right edge of
screen, the widget or App icon will be moved to another page (if no existed page, it will create a new page). At

Home Screen, slide leftward or rightward to switch between pages.
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Sicherheitsinformationen
und wichtige Hinweise

Dieses Handbuch enthélt wichtige Hinweise und Sicherheitsvorkehrungen zu lhrer ISA.

Verwenden Sie ISA nicht auf andere Weise als in diesem Handbuch beschrieben, da dies zu einem
Brand, elektrischen Schlag oder anderen unerwarteten Unfallen fiihren kénnte.
Sicherheitsstandardkennzeichen und -deklarationen gelten nur fir die unterstiitzten Spannungen
und Frequenzen in den jeweiligen Landern oder Regionen.

Articoli in consegna:

e 1xISA
o 1x Netzteil
e 1x Bedienungsanleitung

© 2021 Deep Care GmbH. Alle Rechte vorbehalten.
Deep Care GmbH, Kénigsallee 43, 71638, Ludwigsburg, Deutschland.
www.deep-care.de

Stromversorgung:

e Halten Sie den Bereich um den Netzanschluss immer frei, so dass Sie bei Bedarf einfach das
Netzkabel abtrennen konnen.
e Trennen Sie den Stecker niemals durch Ziehen am Kabel ab.

Allgemeine Hinweise:

e Stellen Sie nichts auf die ISA. Seien Sie besonders vorsichtig mit Metallteilen wie Biiro- und
Heftklammern und mit Behaltern, in denen sich brennbare Flissigkeiten wie Alkohol oder
Verdiinner befinden.

Laserprodukt Klasse 1:

e Dieses Produkt ist als Laserprodukt der Klasse 1 gemaR EN/IEC 60825-1, Ausgabe 3 (2014)
klassifiziert.

e Der Sensor in diesem Produkt entspricht den FDA-Leistungsstandards fur Laserprodukte mit
Ausnahme der Konformitat mit IEC 60825-1 Ed. 3 wie in der Lasermitteilung Nr. 56 vom 8. Mai

2019 beschrieben.
CEEg
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Verwenden Sie ISA in den folgenden Fillen nicht:

e Metallische Fremdkorper oder Flissigkeiten sind in Ihre ISA gelangt.

e |SA stoRt Rauch aus oder auRergewohnliche Gerliche oder Gerdusche treten auf.

e Das Netzkabel oder der Stecker Uberhitzen, sind gebrochen, verbogen oder anderweitig
beschadigt.

e Die Umgebungstemperatur (ibersteigt 35° C.

Die Nichtbeachtung folgender Punkte kann zu einem Brand, einem elektrischen Schlag oder
Verletzungen fiihren:

e (Offnen oder verandern Sie ISA nicht.

e Verwenden Sie nur das Netzkabel, welches mit lhrer ISA mitgeliefert wurde.

e SchlielRen Sie keine anderen Spannungen oder Frequenzen als die angegebenen an.

e Stecken Sie das Netzkabel vollstandig in die Steckdose ein.

e Fiihren Sie das AnschlieBen und Abtrennen des Netzkabels nicht mit nassen Handen durch.

e Beschdadigen Sie das Netzkabel nicht durch Verdrehen, Biindeln, Binden, Ziehen oder
Ubermaliges Biegen.

e Stellen Sie keine Gegenstande auf das Kabel.

e lassen Sie ISA wahrend eines Gewitters nicht am Stromnetz.

Der Standort zum Betreiben lhrer ISA sollte folgenden Punkten entsprechen:

o AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

e Stellen Sie ISA nicht an einem Standort auf, der unstabil oder Vibrationen ausgesetzt ist.

e Stellen Sie ISA nicht an Standorten auf, die sehr heill werden (direkte Sonneneinstrahlung oder
in der Ndhe einer Heizquelle), feucht oder staubig sind oder sich drauRen befinden.

o Stellen Sie die ISA nicht auf einen Teppich.

e Halten Sie den sichtbaren Bereich vor der ISA so frei wie moglich. Das Blockieren des
Sensorblickfeldes verringert die Leistung.

e |SA kann Uberall in einem Schreibtisch stehen. Es wird jedoch empfohlen, dass Sie ISA im 45°
Winkel links oder rechts vor sich aufstellen.

e Die beste Leistung wird erzielt, wenn ISA direkt auf der Schreibtischplatte platziert wird. Bitte
vermeiden Sie es, ISA auf anderen Objekten wie z.B. Blichern zu platzieren.
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Informacgao sobre seguranga
e notas importantes

Este manual contém informacdes importantes e medidas de seguranca sobre o seu ISA.

N3do utilizar ISA de outras formas para além das descritas neste manual, pois isso poderia resultar em
incéndio, choque eléctrico ou outros acidentes inesperados.

As marcacg0Oes e declaragdes de padrdes de seguranga aplicam-se apenas as voltagens e frequéncias
suportadas nos respectivos paises ou regides.

Escopo da entrega:

o IxISA
e 1xunidade de fornecimento de energia
e 1x manual de instrugdes

© 2021 Deep Care GmbH. Todos os direitos reservados.
Deep Care GmbH, Konigsallee 43, 71638, Ludwigsburg, Alemanha.
www.deep-care.de

Alimentacgao eléctrica:

e Mantenha sempre a drea em redor do conector de alimentacdo desimpedida para que possa
facilmente desligar o cabo de alimentacdo, se necessario.
e Nunca desconecte da tomada puxando o cabo.

Notas gerais:

e N3ao colocar nada sobre o ISA. Ter especial cuidado com pegas metalicas como clipes e agrafos
de papel e com recipientes que contenham liquidos inflamaveis, como alcool ou diluente.

Produto laser classe 1:

e Este produto estd classificado como um produto laser de Classe 1 em conformidade com a
EN/IEC 60825-1, Edigdo 3 (2014).

e O sensor neste produto cumpre as normas de desempenho da FDA para produtos laser, excepto
no que diz respeito a conformidade com a IEC 60825-1 Ed. 3, conforme descrito no Aviso Laser

n.2 56, datado de 8 de Maio de 2019.
CEE ¥
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N3o utilizar ISA nos seguintes casos;:

e Objectos metalicos ou liquidos estranhos entraram no seu ISA.

e O ISA esta a emitir fumaca ou estdo a ocorrer odores ou ruidos anormais.

e O cabo de alimentacdo ou a ficha sobreaquece, esta partido, dobrado ou danificado de outra
forma.

e Atemperatura ambiente excede os 35° C.

A ndo observancia dos seguintes aspectos pode resultar em incéndio, choque eléctrico ou
ferimentos:

e N3o abrir ou modificar o ISA.

e Utilize apenas o cabo de alimentacgdo fornecido com o seu ISA.

e Na3o ligar voltagens ou frequéncias que ndo sejam as especificadas.

e Ligar totalmente o cabo de alimentagao a tomada de rede.

e N3o ligar ou desligar o cabo de alimentacdo com as maos molhadas.

e N3o danificar o cabo de alimentacdo por tor¢dao, empacotamento, amarracdo, traccdo ou
dobragem excessiva.

e Nao colocar quaisquer objectos sobre o cabo.

e N3o deixar o ISA ligado a rede durante uma trovoada.

O local de operagdo da sua ISA deve estar em conformidade com os seguintes pontos:

e Manter fora do alcance das criancas.

e N3o colocar ISA num local que seja instavel ou sujeito a vibracgdes.

e N3ao colocar ISA num local que se torne muito quente (luz solar directa ou perto de uma fonte de
calor), himido, poeirento ou ao ar livre.

e N3o colocar o ISA sobre um tapete.

e Manter a drea visivel em frente ao ISA o mais clara possivel. O bloqueio do campo de visdo do
sensor ira reduzir o desempenho.

e OISA pode ser colocado em qualquer lugar numa mesa. No entanto, recomenda-se que coloque
ISA num angulo de 45° a esquerda ou a direita na sua frente.

e O melhor desempenho é alcancado quando o ISA é colocado directamente sobre a mesa de
trabalho. Por favor evite colocar ISA em outros objectos, tais como livros.
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Informations sur la sécurité
et notes importantes

Ce manuel contient des informations importantes et des mesures de sécurité concernant votre ISA.
N'utilisez pas I'ISA d'une maniére autre que celle décrite dans ce manuel, car cela pourrait provoquer
un incendie, un choc électrique ou d'autres accidents inattendus.

Les marquages et les déclarations relatifs aux normes de sécurité ne s'appliquent qu'aux voltages et
aux fréquences supportés dans les pays ou régions respectifs.

Portée de la livraison:

e 1IxISA
e Ixunité d'alimentation
e 1x manuel d'utilisation

© 2021 Deep Care GmbH. Tous droits réservés.
Deep Care GmbH, Konigsallee 43, 71638, Ludwigsburg, Allemagne.
www.deep-care.de

Alimentation électrique:

e Gardez toujours la zone autour de la prise d'alimentation libre, de sorte que vous puissiez
facilement débrancher le cable d'alimentation si nécessaire.
e Ne débranchez jamais la prise en tirant sur le cable.

Remarques générales:

e Ne posez rien sur I'ISA. Soyez particulierement prudent avec les pieces métalliques telles que les
trombones et les agrafes, ainsi qu'avec les récipients contenant des liquides inflammables tels
que de l'alcool ou des diluants.

Produit laser de classe 1:

e Ce produit est classé comme produit laser de classe 1 conformément a la norme EN/IEC 60825-1,
édition 3 (2014).

e Le capteur de ce produit est conforme aux normes de performance de la FDA pour les produits
laser, a I'exception de la conformité a la norme CEI 60825-1 Ed. 3 telle que décrite dans I'avis

laser n® 56 du 8 mai 2019.


http://www.deep-care.de

N'utilisez pas ISA dans les cas suivants:

e Des objets métalliques ou des liquides étrangers ont pénétré dans votre ISA.

o L'ISA émet de la fumée ou des odeurs ou bruits anormaux.

e Le cordon ou la prise d'alimentation surchauffe, est cassé, plié ou autrement endommagé.
e Latempérature ambiante dépasse 35° C.

Toute infraction a ce qui suit peut entrainer un incendie, un choc électrique ou des blessures:

e Ne pas ouvrir ou modifier I'lSA.

e Utilisez uniqguement le cable d'alimentation fourni avec votre ISA.

e Ne connectez pas de voltages ou de fréquences autres que ceux spécifiés.

e Branchez le cable d'alimentation a fond dans la prise de courant.

e Ne pas brancher ou débrancher le cable d'alimentation avec des mains mouillées.

e N'endommagez pas le cable d'alimentation en le tournant, le regroupant, le sertissant, le tirant
ou le pliant de maniéere excessive.

e Ne placez aucun objet sur le cable.

e Ne laissez pas I'ISA branché pendant un orage.

Le lieu d'exploitation de votre ISA doit étre conforme aux points suivants:

e Tenir hors de portée des enfants.

e Ne placez pas I'ISA dans un endroit instable ou soumis a des vibrations.

e Ne placez pas I'ISA dans un endroit qui devient trop chaud (lumiére directe du soleil ou prés
d'une source de chaleur), humide, poussiéreux ou a |'extérieur.

e Ne placez pas I'ISA sur un tapis.

e Maintenez la zone visible devant I'ISA aussi dégagée que possible. Le blocage du champ de vision
du capteur réduit sa performance.

o L'ISA peut étre placée n'importe ol sur une table. Toutefois, il est recommandé de placer ISA a
un angle de 45° a gauche ou a droite devant vous.

e Les meilleures performances sont obtenues lorsque I'ISA est placé directement sur le bureau.
Veuillez éviter de placer I'lSA sur d'autres objets, tels que des livres.
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Informacion de seguridad
y notas importantes

Este manual contiene informacion importante y precauciones de seguridad sobre su ISA.

No utilice el ISA de forma distinta a la descrita en este manual, ya que podria provocar un incendio,
una descarga eléctrica u otros accidentes inesperados.

Las marcas y declaraciones de las normas de seguridad sélo se aplican a las tensiones y frecuencias
admitidas en los respectivos paises o regiones.

Contenido:

e 1IxISA
e 1x fuente de alimentacion
e 1x manual de instrucciones

© 2021 Deep Care GmbH. Todos los derechos reservados.
Deep Care GmbH, Kénigsallee 43, 71638, Ludwigsburg, Alemania.
www.deep-care.de

Alimentacion:

e Mantenga siempre despejada la zona que rodea al conector de alimentacién para poder
desconectar facilmente el cable de alimentacion en caso necesario.
e Nunca desconecte el enchufe tirando del cable.

Notas generales:

e No coloque nada encima del ISA. Tenga especial cuidado con las piezas metdlicas, como los clips
y las grapas, y con los recipientes que contienen liquidos inflamables, como el alcohol o el
disolvente.

Producto laser de clase 1:

e Este producto estd clasificado como producto laser de clase 1 de acuerdo con la norma EN/IEC
60825-1, edicién 3 (2014).

e Elsensor de este producto cumple con las normas de rendimiento de la FDA para los productos
laser, excepto en lo que respecta a la conformidad con la norma IEC 60825-1 Ed. 3, tal y como se

describe en la Notificacidn sobre el laser n2 56 de fecha 8 de mayo de 2019.
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No utilice ISA en los siguientes casos:

e Han entrado objetos extrafios metalicos o liquidos en su ISA.

e EIISA emite humo o se producen olores o ruidos inusuales.

e Elcable de alimentacién o el enchufe se sobrecalienta, estd roto, doblado o daifado de alguna
manera.

e Latemperatura ambiente supera los 35° C.

El incumplimiento de lo siguiente puede provocar un incendio, una descarga eléctrica o lesiones:

e No abra ni modifique el ISA.

e Utilice Unicamente el cable de alimentacion suministrado con su ISA.

o No conecte tensiones o frecuencias distintas a las especificadas.

e Enchufe el cable de alimentacidn completamente en la toma de corriente.

e No conecte ni desconecte el cable de alimentacién con las manos mojadas.

e No dafie el cable de alimentacion retorciéndolo, atandolo, tirando de él o doblandolo en exceso.
e No coloque ningln objeto sobre el cable.

e No deje el ISA conectado a la red eléctrica durante una tormenta.

El lugar de funcionamiento de su ISA debe cumplir con los siguientes puntos:

e Mantener fuera del alcance de los nifios.

e No coloque el ISA en un lugar inestable o sujeto a vibraciones.

e No coloque el ISA en un lugar que se caliente mucho (luz solar directa o cerca de una fuente de
calor), himedo, con polvo o al aire libre.

e No coloque el ISA sobre una alfombra.

e Mantenga la zona visible delante de la ISA lo mds despejada posible. El bloqueo del campo de
visién del sensor reducird el rendimiento.

e |SA puede colocarse en cualquier lugar de un escritorio. Sin embargo, se recomienda colocar el
ISA en un angulo de 45° a la izquierda o a la derecha delante de usted.

e El mejor rendimiento se consigue cuando el ISA se coloca directamente sobre el escritorio. Por
favor, evite colocar el ISA sobre otros objetos, como los libros.
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Safety Information
and Important Notes

This manual contains important instructions and safety precautions about your ISA.

Do not use ISA in ways other than those described in this manual, as this could result in fire, electric
shock or other unexpected accidents.

Safety standard markings and declarations apply only to the supported voltages and frequencies in
the respective countries or regions.

Delivery Items:

o IxISA
e 1x Power Supply
e 1x Operating manual

© 2021 Deep Care GmbH. All rights reserved.
Deep Care GmbH, Kénigsallee 43, 71638, Ludwigsburg, Germany.
www.deep-care.de

Electricity Supply:

e Always keep the area around the mains supply clear so that you can easily disconnect the power
cable if necessary.

e Never disconnect the plug by pulling on the cable.
General Information:

e Do not place anything on the ISA. Be especially careful with metal parts such as paper clips and
staples and with containers containing flammable liquids such as alcohol or thinner.

Laser Product Class 1:

e This product is classified as a Class 1 laser product in accordance with EN/IEC 60825-1, edition 3
(2014).

e The sensor in this product complies with FDA performance standards for laser products except
for conformance to IEC 60825-1 Ed. 3 as described in Laser Notice No. 56 dated May 8, 2019.

C€Ex
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Do not use ISA in the following cases:

e Metallic foreign objects or liquids have entered your ISA.

e ISA emits smoke or unusual smells or noises occur.

e The Power cable or plug are overheated, broken, bent or damaged.
e The ambient temperature exceeds 35° C.

Failure to observe the following points may result in a fire, electric shock or injuries:

e Do not open or modify ISA.

e Only use the original Power Supply and cable delivered with your ISA..

e Do not connect the device voltages or frequencies other than those specified.

e Plug the Power cable fully into the power socket.

e Do not connect and disconnect the power supply with wet hands.

e Do not damage the power cable by twisting, bundling, tying, pulling or excessive bending.
e Do not place any objects on the cable.

e Do not leave ISA connected to the mains supply during a thunderstorm.

The location for operating your ISA should comply with the following points:

e Keep out of the reach of children.

e Do not place ISA in a location that is unstable or subject to vibration.

e Do not place ISA in a location that becomes very hot (direct sunlight or near a heat source),
humid, dusty or outdoors.

e Do not place the ISA on a carpet.

o Keep the visible area in front of the ISA as clear as possible. Blocking the sensor field of view will
reduce performance.

e ISA can be placed anywhere on a desk. However, it is recommended that you place ISA at a 45°
angle to the left or right in front of you.

e The best performance is achieved when ISA is placed directly on the desk top. Please avoid
placing ISA on other objects such as books
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Informazioni sulla sicurezza
e note importanti

Questo manuale contiene importanti istruzioni e precauzioni di sicurezza relative all'ISA.

Non utilizzare I'lSA in modi diversi da quelli descritti nel presente manuale, poiché potrebbero
verificarsi incendi, scosse elettriche o altri incidenti imprevisti.

I marchi e le dichiarazioni di sicurezza si applicano solo alle tensioni e alle frequenze supportate nei
rispettivi Paesi o regioni.

Delivery Items:

e 1xISA
e 1x Alimentazione
e 1IxIstruzioni per I'uso

© 2021 Deep Care GmbH. Tutti i diritti riservati.
Deep Care GmbH, Kénigsallee 43, 71638, Ludwigsburg, Germania.
www.deep-care.de

Alimentazione:

e Mantenere sempre libera |'area intorno al collegamento di rete, in modo da poter scollegare
facilmente il cavo di rete in caso di necessita.
e Non scollegare mai la spina tirando il cavo.

Note generali:

e Non collocare nulla sull'ISA. Prestare particolare attenzione alle parti metalliche, come graffette
e punti metallici, e ai contenitori contenenti liquidi inflammabili, come alcol o diluenti.

Prodotto laser di classe 1:

e Questo prodotto e classificato come prodotto laser di Classe 1 in conformita alla norma EN/IEC
60825-1, edizione 3 (2014).

e |l sensore di questo prodotto € conforme agli standard di prestazione della FDA per i prodotti
laser, ad eccezione della conformita alla norma IEC 60825-1 Ed. 3, come descritto nell'Avviso sui

laser n. 56 dell'8 maggio 2019.
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Non utilizzare ISA nei seguenti casi:

e (Oggetti estranei metallici o liquidi sono entrati nell'ISA.

o L'ISA emette fumo o si verificano odori o rumori insoliti.

e |l cavo di alimentazione o la spina si surriscaldano, sono rotti, piegati o danneggiati in altro modo.
e Latemperatura ambiente superai 35°C.

La mancata osservanza dei seguenti punti puo provocare incendi, scosse elettriche o lesioni:

e Non aprire o modificare I'lSA.

e  Utilizzare esclusivamente il cavo di rete fornito con I'lSA.

e Non collegare tensioni o frequenze diverse da quelle specificate.

e Inserire completamente il cavo di rete nella presa di corrente.

e Non collegare o scollegare il cavo di alimentazione con le mani bagnate.

e Non danneggiare il cavo di rete attorcigliandolo, legandolo, tirandolo o piegandolo
eccessivamente.

e Non collocare alcun oggetto sul cavo.

e Non lasciare I'ISA collegato alla rete elettrica durante un temporale.

Il luogo di funzionamento dell'ISA deve essere conforme ai seguenti punti:

e Tenere fuori dalla portata dei bambini.

e Non collocare I'ISA in un luogo instabile o soggetto a vibrazioni.

e Non collocare I'ISA in un luogo molto caldo (luce solare diretta o vicino a una fonte di calore),
umido, polveroso o all'aperto.

e Non collocare I'ISA su un tappeto.

e Mantenere il pit possibile libera I'area visibile davanti all'lSA. L'ostruzione del campo visivo del
sensore riduce le prestazioni.

e |SA puo essere posizionato ovunque in una scrivania. Tuttavia, si consiglia di posizionare I'ISA con
un angolo di 45° a sinistra o a destra di fronte a voi.

e Le prestazioni migliori si ottengono quando ISA viene posizionato direttamente sul piano della
scrivania. Evitare di posizionare I'ISA su altri oggetti come i libri.



FCC Caution:

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions:?(1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device

must accept any interference received, including interference that may cause undesired

operation.

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for

compliance could void the user®s authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B

digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to

provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.
This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to
radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in
a particular installation.

IT this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,which

can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more of the following measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.

-- Increase the separation between the equipment and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different

from that to which the receiver is connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

To maintain compliance with FCC' s RF Exposure guidelines, This equipment should be
installed and operated with minimum distance between 20cm the radiator your body: Use
only the supplied antenna.



